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LO QUE CORRE POR AHI.

i

Echemos una mirada alrededor,
echemos dos miradas:

—IHijo del hombre, ;qué ves?

(Ast dice el Libro de un creyente, original de un
abate muy conocido de Vds.)

El hijo del hombre ve muchas cosas, v vo que tengo
tambien la vanidad de creerme hijo del hombre, én
primer lugar, por m’. propia naluraleza, y en segun-
do, por mi origen, tiendo la vista v veo en todas par-
les los des[m.ma Gausatlﬂs en laraza pavifera, cuya in-
mensa catastrofe no haenconirado lodavia un poeta su-
perior que cante su gloria'y su martirio.

iPobres pavos, condenados & dura cdrcera en el es-
lémago del hombre—y de la. mujer!...

Digamos con Serra:

6 mejor dicho,

Derramemos una lagrima

a la memoria de aquel
(que nos comimos, y luego
nos iremos al caﬁ:.

Y ya que la palabra café ha caido como llovida al
final de estos versos, justo es que hoy, 4 falta de me-
jor asunto, ¢omo qu supondran, hagamos una visila
al café de la pla?a del Rey, donde ‘hay un lnunn una

~guilarra y una, cantaora de la_tierra.

La vida de café es la vida mas publm& (que en estos
liempos ¢onoce un cronista, va sea redactor @ escape

de mi amiga y seiiora La Lurr'espundencm 6 de ll]l SE—

flor y compaiero (i1 Bras.

El café de la plaza del Rey, cuyo titulo ignoro, tie-
ne el privilegio de alraer & sus salones lo mas esco-
gido de la sociedad de medio pelo. Imitando 4 los cro-
nistas de las reuniones aristocraticas, podria decir que

alli se reune 1o mas selecto del hﬂbﬁj{} de la sangre,
y de los estomagos fuertes.

Empecemos' la descripeion con for ma,lu:lad

Era una noche oscura, hacia frio y olia 4 quchﬂ
Cualro 6 cineo amigos eslibamos reunidos.
 Esto-es muy inleresante.

Un andaluz del Puerlo, un andaluz de Malaga, un

francés de Paris,. un arltqta catalan V un Serv utm de
ustecdes.

Charlaban de'lo que corre por ali.
Cuando el andaluz del Puerto dijo:

—Ea, caballeros, jquieren Vd. divertirse un rato?
——Ilnmbm aunque sean dos, dije yo.

—-f‘iunque sean muchos ratos, aiadié el francés po-
niéndose de pié. .

El andaluz del Puerto conlinué:

—Pues yo sé donde hay una mujer que canta todo
lo nacido, y algo mas.

'—-bbld la Borghi-Mamo.
—No sefior, que es una flamenca de mi tierra.

—iCémo! interrumpié el francés: ilas flamencas son

andaluzas? Yo creia que eran de Flandes.

—Eso era en olro lmmpn Si Vd. quiere oir cantar
en andaluz, yo le llevaré & que Vd. se quede bizco.
—Bizco no, mas bien sordo.

- —DBasta {lu chachara. Yo sé de un café donde se
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canta lo gitano por lo fino. {El que sca hombre que
me! siga!

Como fodos nos preciamos de hombres, seguimos &
nueslro amigo, y dimos con nuestras respetahleh per-
sonas, envuellas en largas capas, en el café de la plaz'a
del Rw

Estaba llenito. No he visto un café mejor aproye-
chado. Mujeres «de lodos tamafios, ‘cabezas con ‘toda
clase de adornos: gorras, sombreros, cachuchas y pa-
fiuelos de yerbas. jAquello parecia un jardin.

A duras penas enconiramos un rinconcito, y pedl-
mos para hacer consumo.

—Yo, dijo el andaluz de Malaga, necesun una, ¢o-
pita-de aguardienle para templarme. Esi¢ eanto nece-
sifa fucrza

Llegd & nuestros oidos el preludio de la guilarra.
Poco EILHI}UF::- la cantaora, con voz fuerte, y arras-
irando’ por la’ garganta las notas, dié prlnmpm a la
funcion.

El que no haya oido el cante gitano, en valde es-

- pere formarse idea de ¢l por la {Iesmlpﬂmn que olro
pueda hacerle.

Imposible parece que ese género de musica pﬁpular

Unas ‘veces, la boca cerrada- deja escapar. sonidos

lan confusos, que el oido mas delicado trata en vano.

de descifrar. B -

Otrvas veces, el grilo agudo sale. de la gdrrranla
abierta de par en par, volviendo & recogerse y 'a ¢s-
tallar de nuevo, hasta morir en los labios del cantaor.

Unemismo verso:se rvepite hasta lo infinito, modu-

landolo de cien maneras, y al final se queda el curioso

como.al principio, sin haberlo entendido.

Regla general: cuanto mas flamenco sea el cante,
mas desagrada al que le oye por primera vez y mas
entusiasma 4 los iniciados en lm secretos de esta mu-
sica meridional.

Escuso decir a usledes que todos nos entusiasma-
‘mos, meénos el francés & quien ll} gusta mas la jola

aragonesa.

El andaluz de Milaga, que se' habia templado con

la copita.de aguardiente, estaba en sus glmms y.ré-

pelia enlre sorbo y &.{]I‘h{}

—iViva la gracia! -

—Ilombre, le dije, Vd. que entiende mas que vo:
Jqué tal la (:&Hlﬂﬂld?
Legilima de la tierra... (No oye 'Vd. esos queos?
iSi me parece al oirla que estoy en’ el ‘barrio de. la

Trinidad! ;Hombre, con esa musica naci yo! ;Viva la.

gracia! -
Cesé la cantaora, y nosolros, con el publico, la
aplaudimos a rabiar.

Es una mujer jéven, robusta, de ojos negros. La

voz, algo cansada por el continuo ejercicio, es fuerte
y tiene mucho de varonil.

No le pudimos oir la soled, pero la rnmleua fué de
mislo.

He dicho.

Luis Rivera,

-encierre lanla-melaneolia- unida -4 la..gimnasia de la | .
- garganta.

REFLEXIONES DE ANO NUEV0.

o

Al coger la pluma para principiar este articulo estdn

dando las doce de la noche del 31 de diciembre. Des-
de este momento el afio 1866 pertenece 4 la historia.

(A la historia? Pronto lo he dicho; y quiza este aserto
no se halle muy conforme con la opinion del senior fiseal
de imprenta. Por si 6 por nd, buenosericontentarnos con
decir que pertenece 4 lo pasado. |

«A lo pasado», quiero decir4 lo que llevamos pasado:
“esta es la frase propia. En otro tiempo pasaban los aios
por si solos; ahora los pasamos nosotros, como quien pasa,
una enfermedad. -

El finado, dicho sea en su alabanza, nada tiene que
envidiar 4 sus apreciables predecesores, y de esperar os
que su flamante sucesor no desmienta la casta. De cual-

quier modo, esto es una sogpecha, nada mas; y aqui vie--

ne de molde el refran que dice: «No hables mal del aiio
hasta que sea pasado.» '

Por hoy, lo tnico que podemos asegurar es que el
nuevo afio- tendra trescientos sesenta y cinco dias|con

sus - tresclentas sesenta Y c¢inco ' noches CEPI‘ESPGH-
dientes.

-

dSe ha.n pa_mdﬂ ustedes alguna vez a cﬂnmdcmr 10 que
- dan de si trescientos sesenta y cinco dias?

Trescientos sesenta y eineo dias representan:

Para Arderius, trescientos sesentay cinco lenos del
teatro de los Bufos; |

Para Colmenarés, trescientos sesenta y cinco wactos
del teatro del Circo; ' .

Para La’ Epoca, trescientos sésenta y cinco bombos 4
trescientas sesenta y cinco personas distintas;

Para’el poeta valenciano Marti yﬂhqml {reseientos
sesenta y cinco dramas (del género que se le m-:lxque)

Para Escrich, trescientas sesenta y cinco entregas de
novela, que 4 onza por entrega, son trescientas sesenta y
cineo onzas de 0ro; '

Para Santana, trescientos sasenta. y einco -  numeros
(nocturnos) de La Correspondencia, que i razon de yein-
te mil ejemplares por ntumero y de dos, hojas por ejem-

plar, componen, la respetable suma de catorce millones .

seiscientos mil cucuruchos de papel puestos a,nua,lmente
al servicio de la abaceria nacional. ;

Todo eso y mas da de si un afio para quien aa,he apro-
vecharlo.” ’

Pero ;cuintos lo aprovechan en Espana? Eecco il pro-
bleme.

Si es cierto que los dichos de cada pueblo retratan su
caricter, juzguese del nuestro por los siguientes relra-
nes relativos al empleo del aiio. |

Para pintar la indolencia espafiola, que én esto de ha-

cer las cosas tarde y mal no tiene semejante, se invento

¢l adagio que dice: «Una en el aiio, y esa en tu daio.»
Para lisonjear la pereza espaiola, que todo lo espera

de la suerte, se hizo aquel que reza: «Mas produce el afio-

bienhadado que el campo bien labrado.
Finalmente (como de perezosos es «matar al sastre en

una horas) para refrenar la impaciencia espafiola, se dijo:.
- (ue & «qulen en un aio quiere hacerse rico, al. medio le

ahorcan.» Sentencia que de seguro 4 nadie ha convertido
aqui donde cada cual se precia de «saber bastante para
Su ano.»

No hay duda, en los dichos populares estd retratado
el espiritu de cada pueblo.—Acérquese Vd. 4 un inglés
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Y procure distraerle de-sus negocios: «El tiempo es di-
nero,» exclamari sin dejar su tarea.—Acérquese usted
luego 4 dos espafioles que jueguen 4 las cartas y pre-

gunteles qué hacen: «Matar el tiempo,» contestaran i

duo. Pregutnteles en seguida qué juegan, y como la parti-
da sea sin interés, le responderan que «juegan los afios.»
—I&s un modo ingenioso de decir que no juegan nada.

P. S. Siel autor de este articulo pusiera su firma al
pié, podria escandalizar 4 los amigos que conocen 4 fon-
do su acendrado hispanismo. Por eso echa mano de un

pseudénimo gilblasiano, y firma

Ambrosio Lamela,

—_— e

HISTORIA DE UN CHALECO.

—_—

. (Conclusion.)

ViLs

Me'parece que ya se iran Vds. cansando de tanto em=-

L3

brollo y misterio tanto, y téeame por lo mismo decir 4

ustedes que esto se acaba.

Ahora sigan leyendo con esa esperanza.

. Una maiana del frio enero, fui, como de costumbre te-
nia, 4 la redaccion.

Solo encontré una carta del director, donde me decia:

«Amigo mio: dejo 4 Vd. sus honorarios; procure no pa-
recer mas por esta casa, pues de lo contrario sufriria us-
ted desaires que aun siento en el alma anunciarle. He
vendido el periédico y me retiro 4 la vida privada.»

iNo ganaba para disgustos! i

Salime de la redaccion cariacontecido y melancélico,
cuando al doblar la primera esquina veo présentarse an:
te mi al teniente coronel de la calle de la Victoria.

El me reconocié. Yo no me hubiera atrevido & ha-

cerlo.
"Me pregunté por la salud y demas, y sabiendo que yo
eseribia en un periédico, me di6é como noticia para él, la

1131:5;5 ertupenda ¢ imaginable que pudiera llégar 4 mis
oidos. :

Me dijo que en su calle se habia'armado.aquellﬁ no-

che un belen, del que habia salido muy mal herido un
estudiante de medicina, un viejo y una sefora joven.
- (Ellos son! Dije para mi levita, y casi sin decir adios 4&

aquel apreciable amigo, dirigime corriendo 4 la calle de |
la Victoria. El teniente coronel me signié. Llegamos.

LA SENORA DEL 13.

1.

R Ak Kk ok
-
I

Musa de los poetis melenudos y de los Byron "de pa-
cotilla, jquieres hacerme el favor de darme un asunto?

Acéreate, musa desconociday t1, que inspiras los folle-
tines regleteados y los dramas de grande especticulo;
ti, que comprendes la necesidad de comer garbanzos y
adornas con flores de trapo las coronas de los tenores de
fuerza: tu, que cantas las hazainas de los héroes trasno-
chados y llenas de aire los pulmones del profesor de figle.

Musa, yo necesito un asunto que le agrade al publico
respetable. ;Quieres hacerme el obsequio de soplarme al
oldo media docena de incidentes filosdéfico-flinebres-es-
trepitosos? . -

Fiando en tu amabilidad y en medio cuartillo de tinta,
me lapzo en los anchos espacios de la fantasia.

Dedico mi libro 4 la memoria de mi difunto perro de
aguas...,, jEra un angel!
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Dos chicos muy guapos.

El uno se llama Aristides; es moreno, alto, con ojos
muy grandes ¥ muy rasgados. Lleva melenas bastante
largas que le dan cierto aspecto de artista. Acaba de
cumplir veintidos afos, y esti cursando, 6 haciendo co-
mo que cursa, el cuarto ano de leyes. Es cordobés, y no
puede megar que sus tatarabuelos fueron 4rabes. Pere-
7080 como ninguno; atacado continuamente de ese spleen
tan peculiar de los hijos del Mediodia, se pasa las horas
muertas, 6 leyendo autores romdanticos, 6 fumando eci-
garros habanos, ¢ tarareando " trozos de la ultima dépera
que ha visto. Esta ultima operacion la suele hacer te-
niendo la mejilla derecha apoyada en la mano correspon-
diente, mirando al techo y llevando el compéds con un
pié. Ha querido & varias mujeres por poco tiempo, por

que se hastia pronto; no va & clase casi nunca, tiene un’

corazon muy tierno y muy generoso, y de cuando en
cuando hace versos.

El otro se llama Juan, y se le conoce por Juanito; cs
tambien alto, tambien moreno, y se parece algo &4 Aris-

(c) Ministerio de Cultura 2006

Mad:.serﬂalﬂ con un gesto la casa, subimos y... ino habia
nadie! : |

—Usted me ha engaiiado, caballero!

—jCanastos! dijo el militar y me sacudié un bofeton.
Cal sin sentido, y é]1 guiado por los nobles impulsos de su
caritativo corazon, me levantd del suelo, y medio arras-
trando me subi6 4 su habitacion, donde al abrir los 0)0S
me encontré en la sala donde dias antes habia visto las
ligas de mi morena, con el teniente coronel 4 miizquier-
da, y 4 mi derecha la mas encantadora niia que pueden
ustedes imaginarse. | | 4

‘Me pidi6 mil escusas el buen seiior; le dispensé. y le

~dije 4 aquella nina que era muy bonita.

Resultado: que 4 los doce dias escasos pedi la mano 4
SU papd, que no era otro que el militar, y me la. conce-
di6 velis molis, gracias 4 mi simpatica fisonomia.

Para llevar 4 efecto mi enlace, necesitaba dinero 4 lo
ménos para hacerme un traje decente, y no encontrando
otro recurso, me acordé del prestamista de los cuarenta
y tres reales, y decidi empenarle un magnifico y antiguo

reloj que el alcalde de mi pueblo me regalé al venir 4 la

corte, y solamente en las eircunstancias en que me ha-

llaba hubiera determinado sépararme de él.

Lleguéme, pues, &4 casa del prestamista... y jeuél no
fué mi asombro al reconocer en él al viejo, director del
periédico, jubilado administrador de bienes nacionales,
gue:al conocerme 4 su vez no pudo ‘ménos de exclamar
con satisfaccion: ‘ :

—iAh... Vd.!

—S1 sefior, yo que vengo 4 esto.

Le conté mis apuros, y cuando esperaba anhelante su
respuesta, oi & la morena, que saliendo de un cuarto in-
mediato dijo al viejo que ya era su marido:

—:T'e acuerdas de la promesa’ | .

—=Si, mujer; y diciendo y haciendo saeé del mismo ar-
mario donde antano guardé los cuarenta y tres reales, sa-
¢o, digo, el chaleco, mi querido chaleco, que él usé en

otro tiempo, poniéndome en cada bolsillo quinientos

reales.
- Todo esto por inspiracion de ‘mi'morena. jDebe usted
fiarse en la amistad y en las mujeres!

Le di las gracias con una mirada que queria decir mu-
cho, bajé6 ella los ojos, y me despedi repitiendo conmovi-
do las gracias. I '

Ibame haciendo agradecidos comentarios por la esca-

lera, cuando vi subir por ella 4 mi amigo Sancho.

—iijInfame!! Fué mi palabra primera al divisarle.
— ;Calmate por Dios! Me contests... Sabes...

—3Si, ahora lo comprendo todo. ;Tambien 4 ti te habia |

despreciado para casarse con el viejo?
—iDisparate! Sigue amandome 4 pesar de todo; y mi-
raba hécia el lio que yollevaba bajo el brazo.

tides; solamente que lleva las melenas mucho mas cortas
¥y se las echa por encima de las orejas; y tiene los ojos
muy pequenos, pero muy vivos y penetrantes. Es ma-
drileiio, tiene veinticinco afios cumplidos, ¥ no estudia,

- n1 ha estudiado, ni piensa estudiar. Ha leido mucho, y

tiene una viveza ratonil y un conocimiento del mundo
en que vive, que se le puede tener envidia. Ha sido un
mes meritorio en Fomento, dos meses periodista liberal,
cuatro periodista moderado, seis actor de provincias, dos
anos commis voyageur de una casa de Banca, cuatro se-
manas alabardero del teatro Real, y quince 6 veinte dias
burlador de algunos maridos. Le conocen en todas par-
tes, le aprecian porque es decidor y chistoso, él asegura
que no se morira nunca de hambre, no se le conocen
padres, y es intimo amigo de Aristides hace mas de doce
anos. ' :

Mientras Aristides hace versos 4 una nifia rubia, le ha
besado él veinte veces la mano 4 una morena; mientras
Aristides filosofa 6 medita, ¢l almuerza, come y cena;
mientras Aristides duerme, él recorre todo Madrid, vi-
sita f4 todo el mundo, entra en todos los cafés, saluda &
todo bicho viviente, acude 4 veinte citas amorosas, se
peina treinta veces, y vuelve & casa diciendo 4 su ami-
go: «;El porvenir es nuestro, chico; el porvenir es nues-
trol» 3

Estos son los dos primeros personajes que tengo el ho-
nor de presentar & Vds., y que viven en la calle del
Prado, numero no sé cuantos, cuarto tercero de la de-
recha. _

Ahora, en uso de mi derecho de novelista, doy un so-
berano mentis al tiempo y al calendario, y digo: Esta-
mos 4 fines del mes de enero de mil ochocientos sesenta,

¥ ecuatro,

1

Nota bene. Aristides tiene la fortuna de que le quie-
ra. una muchacha rubia que se llama Matilde; pero tiene
la desgracia de no querer 4 Matilde,

Matilde es muy bonita y muy buena; pero Aristides
la hizo el oso dos meses, y despues se¢ olvidé de ella,
porque los hombres son asi.

I11.

|Rendete &4 me la speme, !

—iHola! dijo Juanito entrando en el gabinete donde
estaba Aristides tarareando.

—Hola, respondio éste.

—;No has salido?

—No.

—iEs un chaleco! Dije furioso comprendiendo su in-
tencion, y me alejé diciendo de nuevo, 4 pesar de los
mil reales: -

—iNo, no se fie Vd. de la amistad ni de las morenas!
VII.

Con aquel dinero hice mis convenientes preparativos,
¥y-4los dos meses me desposaron con la hija del teniente
coronel, -

El dia de la boda fué magnifico; se derroché de lo lin-
do, se canté, se hailé, se comidy ete., ete. v

Lilegada la noche y al quedarme sélo con mi mujer, lo
primera que vi, seiiores, jfueron aquellas ligas de color
de rosa con broches labrados!

Pregunté como habian llegado 4 su poder, y me con-
testé que su padre se las habia regalado.

Sospeché el origen'del regalo, pero no quise recordar
& mi suegro la aventura, y dije satisfecho al dar el pri-
mer abrazo 4 mi encantadora mujer, recordando lo del

-chaleco, el casamiento del prestamista y el hallazgo de

lag ligas: -
.o que es de Dios, 4 su casa se vuelve!

. TEA1 Geerardo Blanco.

= : e

MURMULLOS.

—A que no saben Vds. cuil es el periédico més di-
vertido ! ' (M

—;El Giu Bras? :

-—No por cierto..... es favor!

— 1 Cascabel?
- —Tampoco.: s

—;La Regeneracion? L)

—No, hombre, no; el periddico de D. Juan de Castro.

—,; Y qué periddico es ese? Py

— Bl Diario de Teatros, érgano de las empresas tea-
trales y de las fondas de esta corte.

—; Y qué dice, qué dice? - | |

—Fn una revista que ha consagrado 4 las funciones
ultimas, cuenta que ‘en vez de mamarrachos se han he-
cho este afio en los teatros obras de walor literario; al
emitir su juicio sobre la ejecucion del Fawusto, manifiesta
que no guiere poner 4 Grazziani sobre Mario, porque
este no lo consentiria (jyo lo creo!), y asegura por fin
que el Teatro Real ha TENIDO ENTRADAS (bonito estaria
sin ellas!) y que ha'dado delectacion real y positiva.

— ;Habras estado cantando tud_r;l, 1a tarde?
—iPsth! no tenia ganas de nada... :
—iPues te has perdido la gran tarde! Chico, estaba la

- Fuente Castellana que. parecia un paraiso. jQué mujeres'

jay, querido, qué mujeres! He visto & las de Senpim ele-
gantisimas; hevisto 4 Carlotita, tuantigua novia; ibacon
un militar muy bonito... jah!tambienhe visto 4 Nicolasa,
la sobrina del general Carton; la han crecido las narices
un palmo; jqué fea esti! ahora se va 4 casar con un pro-
vinciano muy rico, un tal Lopez, muy gordo, que parece
un guardia c¢ivil; y ;a4 proposito, homhrel ;4 qué no sa-
bes 4 quién me he encontrado en la calle del Caballero
de Gracia? A Julian, & Julianito, aquel chico ingeniero
civil que se marché & la Coruna... estd hecho un tonel;
me ha contado que se va & casar dentro de quince dias...
jcon quién diras? {Con la Pepa, hombre! Con la Pepa, la
sobrina deD. Miguel Carraspera; yasabes, aquella chica
que fué novia mia, pues conesa se casaelpobre Julian...
yono lehe querido decir nada;, porque jaasunto dequéle
habia de dar un disgusto?! pero mira que es un lance...
;617 iPues digo, la Pepal vamos, es una listima que ese
pobre hombre... {ja! ;ja! ija! jqué demonio de cosas!

He estado en casa del sastre: no he visto unsugeto
mas apreciable en los dias de mi vida; le di un cigarro y
unas cuantas palmaditas en el hombro; le enteré de to-
dos los asuntos politicos del dia—ya'sabes ti que 4 él le
gusta mucho eso;—le di dos 6 tres besos 4 su chiquillo,

"y el hombre se quedé tan contento. Ya no nos vuelve 4

molestar en un mes. T déjame hacer & mi, hombre, que

yo soy el unico para estas cosas. (Ah! vamos &4 ver,

jquieres ir maiiana al bhaile de la generala?

—NOG; no tengo ganas de nada, respondié Aristides ten-
diendose en un sof4.

—iNo tengo ganas de nadal (No tengo ganas de nadal
(Siempre  estds con eso, caramba! Muévete, hombre,

muévete, que te vas 4 apolillar un dia! ;Qué hora es? jut!

jLas seis y media! jDofia Magdalena..! -

Donia Magdalena es la patrona de los dos amigos. Se-
gun asegura, les quiere como 4 sus hijos y esto se debe,
mas que 4 la puntualidad con que ellos no le pagan, 4
los buenos tratamientos de Juanito, que sabe apreciar
hasta lo sublime la belleza del caracter-de la respetable
sefiora.

Apenas f{ué llamada aparecié en. el umbral de la
puerta.

—iHola, 4ngel de la casa! dijo Juanito acercindose &
ella demasiado.

—;Llamaba Vd.? pregunté la aludida,

—Si semora, respondié el huésped; y anadid en se-
guida: |

—Doiia Magdalena, jesta Vd. muy guapa!
~ —iVamos, vamos, demonio! esclamé doiia Magdalena
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El pudor en el baile.
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' Ststema &
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El pudor en la ealle.

sonriendo; jque siempre ha de tener Vd. buen humor!

_—=iQué huen humor ni qué ocho cuartos! jEstd usted
preciosa!

- —;Para eso me llamaba Vd.? -

—Para eso y para decirla que quisiéramos comer en-
seguidita, si fuera posible. '

— Yoy & decir que pongan la mesa. .

—Muchas gracias. Magdalena; es Vd. la mujer mas
amable del orbe catélico. .

—iLas manos quietas, adulador!

—iAdulador! jCuando Vd. sabe muy bien que SOy in-
capaz de echar un piropo & nadie! Solamente Vd. que es
una ciudadana de la antigua Roma, puede inspirar pala-
bras de... _ :

—Ka, ea, dejémoslo empezado, grité dofia Magdalena,
retirandose. Y salié riendo & carcajadas y esclamando:

—(Qué cosas tiene este maldito de D. Juan! iEs el mis-
mo demonio! - .

. Aristides continuaba tarareando. Aquella tarde le ha-
bia dado por los Puritanos y no cesaba de repetir:

[Rendete d me la speme
d las cidtami morir!

Y la frase aquella no le salia de los labios.
- —jAristides! grité Juanito,

—/Qué’' quieres’

—T'e preparo la gran sorpresa.

— iHombre, si?

—jLa sorpresa gorda! Tengo dos butacas para el tea-
tro Real.

—:Para esta noche’

—iPues es claro, hombre! )

—Oh felicitd! Esclamé Avristides levantindose: joire-

., mos los Puritanos!

—Claro!
Y Aristides comenz6 4 repetir:

Rendete d me la speme.....

—jDBasta, hombre, basta; que me estés haciendo san-
gre en los oidos con tanta speme y tanto tarareo!
—Es precioso el trozo ese.

—Ya, pero si lo repites no me va 4 hacer gracia esta
noche.

—Bueno, me callo. jDoiia Magdalenal....
—;Qué quieres?

—La comida, .

—iLa he pedido yo ahora mismo, hombre! :

(& Ministerio de Cultura 2006

—jAh, =i, nosahial....

—;Pero no me has oido?

—No. |

—Valgame Dios, hombre! No he visto nada como ti.
Dona Magdalena ha estado aqui con nosotros.

—No he reparado. :

—ijJa... ja... jal... ;Eres delicioso, chico, deliciosisimo!

Una voz dijo entonces.

—Cuando Vds. quieran.

—Ea, 4 comer, querido, dijo Juanito.

Y los dos amigos pasaron al comedor.

El comedor de la casa de huéspedes de donia Magdale-
na; era espacioso y tenia mesa redonda. Uno de esos co-
medores-de las casas de huéspedes con pretensiones de
fonda, y en los cuales comen 4 la vez cinco ¢ seis hués-
pedes, si por casualidad estan todos reunidos en casa & la
misma hora.! . '

Cuando los dos amigos entraron habia sentados & la
mesa. dos hombres. Uno bastante viejo, pero con el pelo
tenido, los bigotes pintados y el cutis impregnado de

agua de Barcelona. Era una de esas personas (que se ven

en todos los cafés, en todos los paseos, en todos los tea-
tros, y que 4 cierta distancia parecen jévenes de Arecinta
anos, pero que mirados ‘detenidamente por un observa-
dor, dan & conocer bien pronto que estan con un pié en
la sepultura y con otro en casa deé Fortis. .

D. Paulino se llamaba,’ y le conocia todo Madrid, como
a Juanito; solamente que asi como Juanito pasaba por
un jéven apreciabilisimo, de afable trato y de cierto
sprit para la conversacion, D, Paulino s2 hacia anti-
patico bien’ pronto, por sus pretensiones de pollo y sus
cuentos insipidos y sus chistes desvergonzados. Asegu-
raba que le querian las mujeres, las echaba de valenton
cuando ménos debia, era abonado del teatro Real, pero
enteramente lego en materia de muasica; tenia una voce-
cita chillona y penetrante, y vagaba contfnuamente en
sus libios una sonrisita semi-burlona semi-despreciativa
que era capaz de cargar al caballo de la plaza de
Oriente. -

Por altimo, tenia la fatal costumbre de aiiadir 4 cada
dos 6 tres palabras la’ muletilla «;jme comprende Vd.7»
aunque dijera la cosa mas comprensible y ficil del mundo,

Era, en una palabra, un viejo con pretensiones de
pollo.

El otro individuo era un muchacho de unos diez y siete
4 diez y ocho aiios, pero muy gordinflon, sin pelo de
barba y con un traje que olia 4 provincia a la legua.

Cuando Aristides y Juanito entraron en el comedor,
D. Paulino comenzé 4 hablar con bastante rapidez.

—ijHola, hola!—dijo—aqui estan los rezagados! Vamos
a ver si un dia los dejamos debajo de la mesa.

—iQué imprudente! murmurs Aristides.

| ~ —iHola! {D. Paulino! ';Buenas noches!—gritd Juani-

to.—,;Qué hay de cosas, hombre, qué hay de cosas?

—No sé nada. ;Ha estado Vd. en paseo? = =

—=Sli sefior, ;y Vd.? | |

—iSiempre! Me he salido por la - puerta de 'Bilbao,
icomprende Vd.? y he dado casi la vuelta entera 3 Ma.
drid en menos de una hora. ’

—jCuerno! jHabra Vd. ido en coche! T

—No seifior, 4 pié; yo ando. mucho, y ademas, iha &
ver si daba con la pista de una mujer que dehia espe-
rarme.,.

—iEso me gusta! =

—Porque jqué demonios! hay que pasar esta vida asi:
scomprende Vd.? Divertidita, divertidita! ;Me quiere
usted dar el salero? - )

—iBien, D. Paulino! Usted es el grande hombre de
Madrid. B HIk

—Gracias. ;Y el amigo Aristides, qué dice?

—Nada, respondi6 Aristides sin levantar la cabeza.. |

—Usted siempre esta callado. |

—Asi no me equivoco nunca. O
i —Eso se llama saber ser vanidoso, exclamé D: Pau-
ino. o AL iorenl)

—No seilor; esto es ser callado, "}r nada mas.

—iQué mal humor gasta! dijo D. Paulino dirigiéndose
& Juanito. ;Qué le ha sucedido? |

—No sé, respondié Juanito. Este siempre ha sido asi...

—Pues yo al contrario, porque fengo para mi que el
que no se divierte ;comprende Vd.? es porque no guie-
re; y sobre todo, creo que el que mas habla es el que
tiene mas razon. '

—Soy del mismo parecer, dijo Juanito; yo hablo por

' los codos; y me va bien con mi sistema. Déme V4. aquel

cuchillo.—Gracias. _ .

El huésped, que parecia provinciano, no desplegaba
los'labios y comia como un energumeno. i

—Recuerdo ahora, dijo.al poco rato D. Paulino; que
el ser un poquito hablador me sirvié una vez para medic
conquistar 4 una mujer divina. Las mujeves ;comprende
usted? aman & los hombres que hablan mucho, y! rustan
de los caractéres alegres. jCaracoles! ;Este caldo abrasa,
muchcha! [No sirvas la comida tan caliente!.

—:Qué fué ello, D. Paulino? .

—Una aventura muy rara. Venia yo 4 Madrid, despues
de haber pasado una temporada en los bafios de Alhama
;comprende Vd.? El camino de hierro de Zaragoza 4 esta
corte hacia muy poco tiempo que se habia inaugurade, y
los trenes iban siempre llenos de bote en bote.

Fusebio Blasco.

(Continnara.)
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—iDelicioso, sublime!
—iBoca abajo todo el mundo!

Aun hay mis.
Segun la tal revista, las obras en los Bufos no las po-

men en musica los compositores, las aditamentan y ad-

quieren todo su yvalepgepresentadas por aquella troupe
en que el buen humgr gﬁ'jm'ece tngénito y domina todas
las eventualidades, '~ =~

Un académica,—=Ege parece Cervino puro.

—No, es Juan de Castro!

Pero lo mejhiﬂ, lo més bello, 1o mfis sublime es este -

parrafito que le inspira  su musa en presencia de los es«
caparates de Herman y de Lhardy:

«El estomago, antfe la sensacion que'le envian los ojos,
da un respingo, se pone en guardia y llama a la puerta de
la inteligencia pidiendo proteccion y auxilio. Anie esa lla-
mada, la inteligencia electricamente lo mira todo en si y a
su alrededor: ve el bolsillo exhauste, el crédito nulo, las
ocasionesg por las nubes y el dinero mas alla del sélimo cie-
lo; pero el estomago sigue llama, que lldma, y la inleligen-
cia acude entoneces a Ja imaginacion, entrando esta en fun-
ciones; v cambiando la realidad de las cosas en un abrir v
cerrar de 0jos, zpor qué, dice, todo lo que hay detras del
cristal no ha de estar en la cocina de las almas contempla-
tivas? Ya esta en la cocina; va las longanizas han caido en
el puchero; ya el pavo puesto sobre la lumbre se dora,
toma esps matices que responden a la sensacion apetitiva;

a, como decia el buen Alcazar; todo esta 4 punlo y solo
alta comenzar la fiesta, y la fiesta comienza y las longani-

zas y el pavo con toda clase de entremeses rociados por

toda clase de zumes, de toda clase de vides, desaparecen en
esa arca, 0 mis bien en ese tonel de las Danaidas que se

1lama euerpo humano. Parala imaginacion todo esto es ins-

tantaneo, vy el efecto en los cuerpos lo es igualmente: bajo

. 8u imperio, aquellas caras de cuaresma se convierten en
. caras de Pascua, los dienles juegan como si encontraran
—maleria. para su ejercicig, la boca se llena de agua y el es-

témago siente un calor benéfico que le vivifica.» |
iQué poesia, qué elegancia, qué delicadeza, sobre todo!

-~ cuando compara al cuerpo con ¢l tonel de las Danajdas,
~ De aqui al numero 100 no hay mas que un paso. -

;Es é no es el Dmﬂn de Teatros el peﬁﬁdim mis di-

vertido? = |

- Pues sepan Vds. que so dA gratis, ¥ que es el 6rgano

de las empresas de Madrid. |
Me equivoco: el Circo y Novedades no figuran en la
lista de sus suscritores, ni en’'sus anuncios: |
JPor qué serd?

o

En un perioédico que elogia las nuevas cajetillas de <i-
garros de papel que se han puesto 4 la venta en los es-
tancos. leo lo siguiente: | -

«Menéster es que la Hacienda eche el resto.»

No quiero proseguir: jesto es ya demasiada crueldad!

—"

Se ha-descubierto en Francia la ultima cuchara de que
se §irvid la infortunada reina Maria Antonieta. |

No faltara en Espana algun sablo que pida una pen-
sion para estudiar y describir este monumento historico.

Tratandose de una cuchara, nada més natural que
comer. e

- La Correspondencia anuncia, que el ayunfamiento de
Madrid se ocupa con preferencia del proyecto de cons-
truccion de dos grandes mercados; uno en la plaza del
Carmen, y otro en la de la Cebada. |

Un lector.— ;Donde -encontraria yo detalles acerca de
estos proyectos! ' |

—En una novela de Antonio Flores que se titula
Ayer, Hoy y Manana. .

—;En qué parte, en la segunda?

— No'senor, en la tercera.

. Este afio ha habido en algunos teatros funcion de
Inocentes. LD,
En Jovellanos demostraron las actrices Lo que son
MU eres. '
A los éspectadores embelesaron las formas de algunas
de ¢cllas, escitadoramente dibujadas & favor de las calzas
que llevaban. s |
Un Sr. D. Cosme, que estaba en Ia tercera fila de bu-
tacas, contemplaba ' extasiado: las pantorrillas de don
Roque.
—;No le parece & Vd. que hay en ellas algo de poéti-
co, D, Lino? dijo & uno que habia & su lado.
=31 senor, hay algo, don Cosme, le respondié este.

Este aio, como todos, habria estrechos, motes nuevos
para damas y galanes, y demas diversiones caseras.

A juzgar por los preparativos que se hacen en algunas

tertulias, los estrechos serdn los que mas abunden.
Ande la broma.

(c) Ministerio de Cultura 2006

Segun los datos oficiales, el termémetro de Reaumur
ha bajado en Madrid en la madrugada de estos ultimos
dias hasta'dos y tres grados bajo cero.

iEl tiempo es crudo!

[ S——

A pesar del frio que hace, no faltarin gallegos que el
dia 5 salgan 4 esperar 4 los reyes magos.

g = -5

El Sr. Romea ha dejado de pertenecer & la compaiiia
del Principe: el Sr. Eguilaz ha retirado de este teatro
su Quiero y no puedo.

Sin embargo, ha coincidido con este suceso la decision
que ha tomado el emperador de Méjico de conservar su
imperio... hasta que se lo quiten.

Puede asegurarse que & pesar de todo tendrd lugar

este afio en Paris la Exposicion universal.

-ﬂ.

Por los pefi:ﬁdicns he sabido que las actrices del Prin-

.cipe, seforitas Berrobianco, Espejo y Fernandez, tenian

consignada en su escritura la obligacion de no trabajar
mds que con el Sr. Romea.

Parece gue por esta causa han quedado libres de sus
compromisos hasta que se restablezca el gran actor.

Y sin mis por hoy desea ver 4 Vds. de buen afo su
afectisimo '

Binn Perez,

i . ‘

_CABOS SUELTOS.

EFausto.

Réspeta.blﬂ y pagano publico, d_amé la mano y ven
conmigo al teatro Real. Cualquiera localidad seréd buena,

ya te amoldes en la aristocratica butaca. en el modesto

- asiento de paleo 6 en el demogrético paraiso; desde todas

partes podremos ver los toros...

e ]

Fausto ha sido cantado por un nuevo tenorque se llama
Graziani. No tiene mala voz, pero la domina poco. Y
luego es tan frio!... Su figura, mas que de Tenorio, pa-
rece la de un respetable gobernador de provincia. Alto,
robustito, con barba completa y mas derecho que una
cucafia... Asi es’el Sr. Graziani. Le vi la primera noche
y tuve en cuenta su timidez; le vi la segunda y solo tuve
ya en cuenta su mérito. Publico respetable y pagano,
;has quedado satisfecho? No, lo sé, te lo he oido en los
pasillos, lo he adivinado en tus desmayados aplausos.

La sefiora Borghi-Mamo hizo de Margarita. Si i,
respetable y pagano piblico, no hubieras asistido 4 la
representacion, indudablemente los elogios de . la prensa
serian capaces de volverte tarumba. jla sefiora Borghi
ha estado adorable, fashionahle, admirable é incopmen-
surable! Esto han dicho los periédicos. Pero, publico de
mi alma, oculta esa sonrisa maliciosa y ajustemos cuen-
tas. Ta,'como yo, has aplaudido 4 la sefiora Borghi por
su talento artistico, que es mucho; por su corazeon, que
es rico de pasiones dramaticas. En esto estamos contor-
mes. ;Pero es la senora Borghi la Margarita de Gocethe?
JEs la damisela del poeta? jCielos! Dira el publico. Pues
aqui te quiero, escopeta. La sefiora Borghi tiene falento

para hacer veinte Margaritas... Le falta solo una cosa |

que no s¢ adqguiere con el estudio y que se pierde con el
tiempo. Le falta... jla juventud! No hay que darle vuel-
tas, sefiores criticos, en ciertos caractéres os admito con
gusto todos los talentos posibles; pero enel papel de Mar-
garita .es-indispensable que la voz suene a joven, que el
cuerpo huela 4 jéven, que los pliegues del trage respiren
inocencia. que la forma  plastica denuncie algo que no
sea algodon oprimido. Hsta es ml opinion, pero aplaudo
de-buena gana & la seiora Borghi por la maestria con
que ha vencido las difieultades, y por lo bien que canta
el segundo acto. LT,

Selva caracteriza admirablemente el papel de Mefis-
tofeles.

;Que efecto ha producido en el publico la ejecucion de
la 6pera? Segun dice-el vulgo, ni fi, ne fa. Iemos aplau-
dido, pero no nos hemos entusiasmado.

L i

*
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Preguntaron una vez 4 un marroqui:
—;Sabe Vd. cuanto tiempo ha de estar una mujer

encerrada con un hombre para que ‘el marido’ llegue a .

escamarse? .
Y el marroqui contesté:
—El tiempo que se empleaen romper un plato.

=
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Ya saben Vds. que ha sido presentado £l libro verde
al Parlamento italiano. :
[is color que ‘me agrada.

La Espana Contempordnea inserta la estadistica de
los ajusticiados en Madrid desde 1800 4 1861, y resultan
460 individuos, entre ellos 18 por sospechosos.

;Por sospechosos de qué?

i Escamati, caro colegal

w

¥ ¥

Para celebrar la rapida y feliz terminacion de las obras
del edificio destinado 4 Exposicion de Bellas Artes, ha
dado el domingo un gran banquete el Sr. Indo, su pro-
pietario.

A este banquete asistieron gran numero de los con-
tratistas y operarios que han tomado parte en los tra-
bajos, y varios amigos particulaves, entre los que se ha-
llaban el arquitecto de Ja obra, Sr. Jareiio (no esperamos
que le nombre nadie antes que nosotros), el pintor senor
Madrazo, el banquero Sr. Werner, y algunos méas (1).

Esta ultima mano dada 4 su cbra por el Sr. Indo, nos
parece muy oportuna; sobre todo, en este pais donde el
capital hace tan pocas migas con el trabajo. ;

-

PASATIEMPO.

Solucion al Geroglifico del mimero anterior.

Solo Dios ve el porvenir que aguarda & GIL BLAS.
GEROGLIFICO.

(La solucion en el nimero préximo.)

!

ANUNCIOS.

LA LEGITIMIDAD DE LA VUELTA ABAJO.—ALMACEN
de tabacos, Carrera de San Gerénimo, nim. 22, piso
principal, esquina a las Cuatro Calles. - '
Por traslacion de local se realizan al precio de fabrica las
existencias de labacos, picado y cagetillas del mismo.-{6-%.)

ERDADEROS BOLOS ANTIGASTRALGICOS.—CURAN IN”

faliblemente todas las enfermedades del estomago que
no procedan de una lesion orginica en la viscera. '

Se venden en la botica de Giron, calle del Leon, num. 13,
y Lope de Vega, 4 .—(12—4.) '

ALSAMO ANTIREUMATICO DE SURINAM.—Unico reme=

dio seguro de los conocidos hastu el dia, para la curacion
radical del reuma agudo 6 crénico, articular 6 muscular.

Se vende en la bolica de Giron, calle del Leon, nim 13,
y Lope de Vega, 1.—(12—4.)

PI’LDOMS DEPURATIVAS LAXANTES.—EN POCO TIEM-
po-nuestras pildoras son apreciadas en Espana y Ultra-

mar, como lo acreditan los teslimonios que diariamente

recibimos. Con su uso desaparecen las jaquecas, los dolo-

- res de cabeza, las afecciones de corazon, la clorosis, las

malas digesliones, 'la bilis, obslrucciones, las lombrices,
las [lemas, los humores, etc. Dan apetito y vigor. Horta-
leza, 9.—(4.—3.)

0S5 300,000 DUROS.—(HISTORIA DE UN POBRE HOM-
~bre), por Julio Nombela.—Esta novela se publica por en-
tregas al precio de un cugrfillo de real cada una.—Se admi-
ten suscriciones en Madrid, en la libreria de San Martin,
Puerta del Sol, num 6, y en Provincias en las principales
librerias.—Han aparecido ya las 17 primeras entregas.

ALON DE PELUQUERIA Y BARBERIA.—SE RECOMIENDA

al publico este nuevo eslablecimiento, que acaba de
abrirse calle de la Cruz, num. 12, bajo la direccion de
Ciriaco Hidalzo, sobrino de Sisi, el cual ha estado al {rente
del establecimiento de este por muchos. anos; la misma
elegancia en el moviliario, con el mismo aseo en lodo y
notable rebaja en precios.

Afeitar, 1 real; corlar el pelo, 1 real; rizar, 1 real.

(4) Tambien asistio Palacio; autor de este sueltecito.—L. It

Editor responsable, D. Jost PEREZ.

MADRID: 1867.
IMpRENTA DE R. LABAJOS, caLLe pE LA Camgeza, 27.




